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ABSTRAK 
 

Proyek ini bertujuan untuk mengatasi keterbatasan media promosi wisata budaya 

di Kampoeng Batik Laweyan, terutama dalam bahasa asing seperti Jepang. Dengan sejarah 

panjang sebagai pusat kerajinan batik yang memiliki nilai seni dan ekonomi tinggi, 

Kampoeng Batik Laweyan memerlukan media promosi yang komunikatif untuk menarik 

minat wisatawan. Proyek ini menggunakan metode Research and Development (R&D) 

yang dimodifikasi menjadi 8 tahapan, meliputi identifikasi masalah, pengumpulan data, 

desain, validasi, uji coba, hingga revisi produk. Hasil akhirnya adalah booklet dwibahasa 

(Indonesia-Jepang) yang menyajikan informasi lengkap tentang sejarah, teknik pembuatan, 

dan makna simbolis batik, dilengkapi dengan foto-foto yang menarik dan tata letak yang 

estetis. 

Uji coba booklet ini dilakukan pada kelompok kecil wisatawan lokal, wisatawan 

Jepang, dan pengelola Kampoeng Batik Laweyan. Hasilnya menunjukkan bahwa booklet 

efektif sebagai media promosi yang komunikatif dan menarik dengan presentase kelayakan 

88.47%. Dengan booklet ini, wisatawan Jepang dapat lebih mudah memahami keunikan 

batik serta mengeksplorasi Kampoeng Batik Laweyan. Selain sebagai alat promosi, booklet 

ini juga diharapkan dapat meningkatkan kunjungan wisatawan Jepang dan mendukung 

pelestarian budaya batik. Promosi yang efektif ini diharapkan memberi dampak positif 

terhadap ekonomi lokal serta memperkenalkan budaya batik di kota Surakarta ke khalayak 

yang lebih luas.  
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ABSTRACT 
 

This project aims to solve the lack of promotional media for cultural tourism in 

Kampoeng Batik Laweyan, especially in foreign languages like Japanese. Kampoeng Batik 

Laweyan, with its long history as a center for batik crafts, has high artistic and economic 

value, making it important to have clear and engaging promotional materials to attract 

tourists. The project used a modified Research and Development (R&D) method with 8 

stages, including identifying problems, collecting data, designing, validating, testing, and 

revising the product. The result is a bilingual booklet (Indonesian-Japanese) that gives 

complete information about the history, production techniques, and symbolic meanings of 

batik, along with attractive photos and a well-designed layout. 

The booklet was tested on a small group of local and Japanese tourists, as well as 

Kampoeng Batik Laweyan managers. The results showed that the booklet is effective and 

engaging as a promotional tool, with an 88.47% approval rating. This booklet helps 

Japanese tourists understand the uniqueness of batik and explore Kampoeng Batik 

Laweyan more easily. Besides being a promotional tool, it is expected to increase the 

number of Japanese tourists and support the preservation of batik culture. This effective 

promotion could positively impact the local economy and introduce Surakarta’s batik 

culture to a wider audience. 

Keywords: Bilingual Booklet, Cultural Tourism Promotion, Batik Preservation   



 
 

ix 
 

DAFTAR ISI 

 
HALAMAN PERSETUJUAN ............................................................................................. i 

HALAMAN PENGESAHAN............................................................................................. ii 

HALAMAN PERNYATAAN ORISINALITAS ................................................................ iii 

HALAMAN PERNYATAAN PERSETUJUAN PUBLIKASI .......................................... iv 

KATA PENGANTAR.......................................................................................................... v 

ABSTRAK ........................................................................................................................ vii 

ABSTRACT ..................................................................................................................... viii 

DAFTAR GAMBAR ......................................................................................................... xi 

DAFTAR TABEL ............................................................................................................. xii 

DAFTAR LAMPIRAN .................................................................................................... xiii 

BAB 1 ................................................................................................................................. 1 

PENDAHULUAN .............................................................................................................. 1 

1.1 Latar Belakang .......................................................................................................... 1 

1.2 Rumusan Masalah ..................................................................................................... 5 

1.3 Batasan Masalah ....................................................................................................... 5 

1.4 Tujuan Pembuatan ..................................................................................................... 5 

1.5 Manfaat Pembuatan .................................................................................................. 6 

1.5.1 Manfaat Teoritis ................................................................................................. 6 

1.5.2 Manfaat Praktis .................................................................................................. 6 

1.5 Luaran ....................................................................................................................... 7 

BAB 2 ................................................................................................................................. 8 

LANDASAN TEORI .......................................................................................................... 8 

2.1 Booklet ...................................................................................................................... 8 

2.2 Penerjemahan ............................................................................................................ 9 

2.3 Wisata Budaya ........................................................................................................ 10 

2.4 Batik ........................................................................................................................ 12 

2.5 Kampoeng Batik Laweyan ...................................................................................... 19 

BAB 3 ............................................................................................................................... 23 

METODE PEMBUATAN ................................................................................................. 23 

3.1 Metode Pelaksanaan ................................................................................................ 23 



 
 

x 
 

3.1.1 Penelitian dan Pengumpulan Informasi (Research and Information 

Collecting) ................................................................................................................. 25 

3.1.2 Perencanaan (Planning) ............................................................................. 26 

3.1.3 Mengembangkan Bentuk Awal Produk (Develop Preliminary Form of 

Product) 26 

3.1.4 Pengujian Lapangan Awal (Preliminary Field Testing) ............................ 27 

3.1.5 Revisi Produk Utama (Main Product Revision) ........................................ 29 

3.1.6 Pengujian Lapangan Utama (Main Field Testing) .................................... 29 

3.1.7 Revisi Produk Akhir (Final Product Revision) ......................................... 32 

3.1.8 Diseminasi dan Implementasi (Dissemination and Implementation) ....... 33 

BAB IV ............................................................................................................................. 34 

HASIL DAN PEMBAHASAN ......................................................................................... 34 

4.1 Hasil ........................................................................................................................ 34 

4.1.1 Penelitian dan Pengumpulan Informasi (Research and Information Collecting)

 .................................................................................................................................. 34 

4.1.2 Perencanaan (Planning) ................................................................................... 39 

4.1.3 Mengembangkan Bentuk Awal Produk (Develop Preliminary Form of Product)

 .................................................................................................................................. 44 

4.1.4 Pengujian Lapangan Awal (Preliminary Field Testing) ................................... 47 

4.1.5 Revisi Produk Utama (Main Product Revision) ............................................... 53 

4.1.6 Pengujian Lapangan Operasional (Operational Field Testing) ........................ 56 

4.1.7 Revisi Produk Akhir (Final Product Revision) ................................................ 61 

4.1.8 Diseminasi dan Implementasi (Dissemination and Implementation) .............. 63 

4.2 Pembahasan............................................................................................................. 68 

BAB 5 ............................................................................................................................... 71 

KESIMPULAN DAN SARAN ......................................................................................... 71 

5.1 Kesimpulan ............................................................................................................. 71 

5.2 Saran ....................................................................................................................... 71 

DAFTAR PUSTAKA ........................................................................................................ 73 

要旨 .................................................................................................................................. 77 

LAMPIRAN-LAMPIRAN ............................................................................................... 79 

 

  



 
 

xi 
 

DAFTAR GAMBAR 

 

Gambar 2. 1 Pembuatan batik tulis (www.jnjbatik.com) ...................................... 14 

Gambar 2. 2 Pembuatan batik cap (www.alonabatik.com) ................................... 14 

Gambar 2. 3 Pembuatan batik lukis (www.krajanbatik.com) ............................... 15 

Gambar 3. 1 Alur research and development oleh Borg n Gall (1983) ................. 24 

Gambar 3. 2 Langkah-langkah research and development yang disederhanakan 25 

Gambar 4. 1 Kegiatan wawancara dengan Ketua FPKBL .................................... 37 

Gambar 4. 2 Booklet Kampoeng Batik Laweyan ................................................. 37 

Gambar 4. 3 Peta Kampoeng Batik Laweyan ....................................................... 38 

Gambar 4. 4 Koleksi dekorasi batik Al-Quran ...................................................... 38 

Gambar 4. 5 Proses pembuatan sketsa sebelum di batik menggunakan lilin ........ 38 

Gambar 4. 6 Penulisan isi booklet (Dokumentasi pribadi) ................................... 42 

Gambar 4. 7 Penerjemahan menggunakan DeepL (www.deepl.com) .................. 43 

Gambar 4. 8 Logo Canva (commons.wikimedia.org) ........................................... 44 

Gambar 4. 9 Penentuan tata letak untuk booklet................................................... 45 

Gambar 4. 10 Pemilihan font untuk booklet ......................................................... 46 

Gambar 4. 11 Penyesuaian elemen booklet .......................................................... 47 

Gambar 4. 14 Tangkapan layar hasil koreksi penerjemahan oleh penutur Jepang 

(Dokumentasi pribadi) .......................................................................................... 51 

Gambar 4. 16 Tampilan akhir dari cover depan .................................................... 64 

Gambar 4. 17 Tampilan akhir dari halaman persembahan .................................... 64 

Gambar 4. 18 Tampilan akhir dari profil kampoeng batik laweyan ...................... 65 

Gambar 4. 19 Tampilan akhir dari gerai batik ...................................................... 65 

Gambar 4. 20 Tampilan akhir dari paket wisata.................................................... 66 

Gambar 4. 21 Tampilan akhir dari fasilitas kampoeng batik laweyan .................. 66 

Gambar 4. 22 Tampilan akhir dari situs bersejarah kampoeng batik laweyan ...... 67 

Gambar 4. 23 Tampilan akhir dari peta kampoeng batik laweyan ........................ 67 

Gambar 4. 24 Tampilan akhir dari cover belakang ............................................... 68 

 

  



 
 

xii 
 

DAFTAR TABEL 

 

Tabel 3. 1 Daftar kuesioner ahli media ................................................................. 27 

Tabel 3. 2 Daftar kuesioner ahli materi ................................................................. 28 

Tabel 3. 3 Daftar pernyataan kuesioner uji coba produk ...................................... 30 

Tabel 3. 4 Aspek dalam kuesioner ......................................................................... 31 

Tabel 3. 5 Deskripsi skor skala likert .................................................................... 31 

Tabel 3. 6 Penilaian interval .................................................................................. 32 

Tabel 4. 1 Hasil jawaban oleh validator desain ..................................................... 49 

Tabel 4. 2 Hasil validasi materi konten oleh bapak alpha ketua FPKBL .............. 52 

Tabel 4. 3 Revisi desain oleh validator ................................................................. 54 

Tabel 4. 4 Daftar revisi bahasa Jepang oleh validator penutur asli bahasa jepang 55 

Tabel 4. 5 Data responden pada uji coba produk .................................................. 58 

Tabel 4. 6 Interval hasil jawaban oleh responden ................................................. 59 

Tabel 4. 8 Revisi dari responden pada uji coba produk ........................................ 62 

   



 
 

xiii 
 

DAFTAR LAMPIRAN 
 

Lampiran 1 (Surat Izin Pengambilan Data dan Wawancara di Kampoeng Batik 

Laweyan) ............................................................................................................... 79 

Lampiran 2 (Dokumentasi Penyerahan Booklet kepada Bapak Alpha sebagai 

Ketua FPKBL) ...................................................................................................... 80 

Lampiran 3 (Dokumentasi Kegiatan Membatik di Kampoeng Batik Laweyan) .. 81 

Lampiran 4 (Transkrip Wawancara dengan Bapak Alpha sebagai Ketua Forum 

Pengembangan Kampoeng Batik Laweyan) ......................................................... 83 

Lampiran 5 (Transkrip Isi Booklet) ...................................................................... 89 

Lampiran 6 (Hasil Jawaban Pertanyaan Terbuka oleh Validator pada Pengujian 

Lapangan Awal) ................................................................................................... 103 

Lampiran 7 (Hasil Jawaban Pertanyaan Terbuka oleh Responden pada Pengujian 

Lapangan Operasional) ....................................................................................... 104 

Lampiran 8 (Hasil Turnitin) ................................................................................ 105 

  


